I.

LIETUVOS FUTBOLO FEDERACIJOS
ZAIDE]JU STATUSO IR PEREJIMO IS KLUBO ] KLUBA
REGLAMENTAS

IVADINE DALIS

Taisykliy paskirtis

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Lietuvos Futbolo Federacija (toliau — LFF), budama FIFA ir UEFA nare, prisiimdama teises ir
vykdydama savo kaip FIFA narés jsipareigojimus bei vadovaudamasi Lietuvos Respublikos teisés
aktais, FIFA jstatais, FIFA zaid¢jy statuso ir peréjimo i$ klubo | kluba reglamentu, patvirtino §; LFF
zaldéjy statuso ir peréjimo i$ klubo i kluba reglamenta (toliau — Reglamentas).

Sis Reglamentas nustato privalomas taisykles dél zaidéjy statuso, ju registracijos, Zaidéju peréjimo i
klubo | kluba, kluby ir zaidéjy ginc¢y sprendimo, kompensacijos mokéjimo Klubams,
investuojantiems | jaunuyjy zaidéjy treniravima ir ugdyma, sistemos, sportinés veiklos kontrakty
stabilumo apsaugos, zaidéjy iSleidimo | LFF rinktiniy komandas ir zaidéjy teisés Zaisti tokiose
komandose.

Reglamentas taip pat apibrézia atsakomybe bei jos taikymo salygas uz Siame Reglamente, kituose
LFF organy ir/ar administracijos patvirtintuose su Reglamentu susijuose dokumentuose, taip pat
FIFA ir UEFA dokumentuose nustatyty reikalavimy nesilaikyma.

Sis Reglamentas yra privalomas visiems LFF varzybose dalyvaujantiems ir/ar LFF registruotiems
Klubams. Sio Reglamento taip pat privalo laikytis Nariai, LFF bei Nariy darbuotojai, Klubai, Kluby
registruoti zaidéjai bei Oficialas asmenys (jskaitant administracijos darbuotojus, trenerius, medicinos
personala, atstovus spaudai ir kitus oficialius asmenis), su Organizuotu futbolu tiesiogiai susijusios
asociacijos, sajungos, kitos organizacijos, ju nariai bei darbuotojai, sporto mokyklos, Akademijos,
kurioms taitkoma LFF jurisdikcija.

Sis Reglamentas netaikomas tiems atvejams, kuriuos reglamentuoja FIFA 7aidéjy statuso ir peréjimo
i§ klubo { kluba reglamentas. Tokiais atvejais tatkomos FIFA Zaidéjy statuso ir peréjimo i§ klubo |

klubg reglamente nustatytos taisyklés.

Savokos ir apibréZimai

2.1. Reglamente i$ didZiosios raidés rasomos savokos turi $ias reiksmes:

2.1.1. LFF - Lietuvos futbolo federacija.

2.1.2.  FIFA — Fédération Internationale de Football Association.

2.1.3. UEFA - Union of European football associations.

2.1.4. Asociacija — Futbolo federacija, pripazinta FIFA ir/ar UEFA bei esanti FIFA ir/ar UEFA
nare.

2.1.5. Ankstesnioji Asociacija — Asociacija, kuriai priklauso Ankstesnis klubas.

2.1.6.  Ankstesnis klubas — Zaid¢jo palickamas klubas.

2.1.7.  Naujoji Asociacija — Asociacija, kuriai priklauso Naujasis klubas.

2.1.8.  Naujasis klubas — Klubas, i kurj pereina Zaidéjas.

2.1.9. Oficialiosios rungtynés — Organizuoto futbolo rungtynés, tokios kaip LFF cempionaty,
pirmenybiy, LFF tauriy ¢empionaty ir tarptautiniai kluby cempionaty rungtynés, taciau
neapimantys draugiskyjy ir bandomuju rungtyniy.

2.1.10. Organizuotas futbolas — futbolas, organizuojamas globojant FIFA, konfederacijoms ir
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2.1.11.

2.1.12.

2.1.13.

2.1.14.

2.1.15.

2.1.16.
2.1.17.

2.1.18.

2.1.19.
2.1.20.

2.1.21.
2.1.22.

2.1.23.
2.1.24.

2.1.25.
2.1.26.

2.1.27.
2.1.28.

2.1.29.

Asociacijoms arba jy sankcionuotas futbolas.

Garantuojamas laikotarpis — trijy pilny Sezony arba trejy mety laikotarpis, priklausomai
nuo to, kuris sueina anksciau, prasidedantis nuo Kontrakto jsigaliojimo, jei toks Kontraktas
buvo sudarytas iki dvidesimt astuntojo Profesionalo gimtadienio, arba dvieju pilny Sezony
arba dvejy mety laikotarpis, priklausomai nuo to, kuris sueina anksciau, prasidedantis nuo
Kontrakto jsigaliojimo, jei toks Kontraktas buvo sudarytas po dvidesimt astuntojo
Profesionalo gimtadienio.

Registracijos laikotarpis — LFF nustatytas Zaidéjy registracijos Klubuose laikotarpis.
Sezonas — laikotarpis, prasidedantis atitinkamos nacionalinés lygos cempionato/
pirmenybiy pirmosiomis Oficialiosiomis rungtynémis ir pasibaigiantis paskutinémis
atitinkamo nacionalinés lygos ¢empionato/pirmenybiy Oficialiosiomis rungtynémis.
Kompensacija uZ treniravimg — Klubui mokama kompensacija uz jauny Zzaidéjy
treniravimg, kaip nustatyta Reglamento Priede Nr. 1.

Solidarumo mechanizmas — solidarumo jmoky mokéjimo buvusiems klubams,
prisidéjusiems prie atitinkamo Profesionalo treniravimo ir $vietimo, sistema, reglamentuota
s$io Reglamento Priede Nr. 2.

Nepilnametis Zaidéjas — Zaidéjas, kuriam néra suéje 18 mety.

Akademija — juridinis asmuo, kurio svarbiausias ir ilgalaikis tikslas yra uztikrinti Zaidéjams
pastovy treniravimosi process, suteikiant buting treniruotéms vietg ir infrastruktira,
iskaitant, bet neapsiribojant, futbolo treniravimo centrus, futbolo stovyklas, mokyklas.
FIFA TMS sistema — yra internetiné duomeny informaciné sistema, kurios pagrindinis
tikslas yra supaprastinmti tarptautinius Zzaidéjy peréjimus bei uztikrinti informacijos
skaidruma.

LFF jstatai — Lietuvos futbolo federacijos jstatai.

Klubas — viesas ar privatus juridinis asmuo, veikiantis futbolo srityje, plétojantis futbola,
turintis Komanda bei esantis Nariu.

Narys — LFF narys ir/ar LFF natio narys.

Oficialas asmenys — bet kokie asmenys, i$skyrus Zaidéjus, uzsiimantys su futbolu susijusia
veikla Klube ar LFF, nepriklausomai nuo jy uzimamuy pareigy ir veiklos pobudzio
(administracine, sportiné ar kita) ar trukmeés, tokie kaip vadovai, treneriai, medicinos
personalas, atstovai spaudai, kitas pagalbinis personalas, taip pat kiti asmenys, galintys daryti
itaka Klubui, tokie kaip akcininkai, dalininkai ar réméjai.

Zaidéjas — futbolo zaidéjas.

Profesionalas — Zaidéjas, turintis profesionalaus Zaidéjo statusa.

Meégéjas — Zaidéjas, kuris néra Profesionalas.

Komanda — grupé vieno Klubo oficialiy asmeny ir Zaidéju, reguliariai besitreniruojanéiy ir
dalyvaujanciy Rungtynése.

Kontraktas — Zaidéjo ir Klubo ra$tu sudaryta sportinés veiklos sutartis.

Rungtynés — dviejy Kluby Komandy rungimasis pagal Tarptautinés futbolo asociacijos
valdybos (IFAB — International Football Association Board) patvirtintas futbolo Zaidimo
taisykles, tarpusavio pranasumui issiaiskinti.

VarZybos — LEF ar kity LFF pavaldziy subjekty ar LFF pavedimu pagal Varzybuy nuostatus
organizuojami ir vykdomi futbolo ¢empionatai, pirmenybés bei turnyrai, taip pat kitos

varzybos.



2.1.30. Varzyby nuostatai — LFF patvirtinti LFF varzyby nuostatai.

2.1.31. Apeliacinis komitetas — LFF apeliacinis komitetas.

2.1.32. Dalyviai — Nariai, LFF bei nariy darbuotojai, Klubai, Kluby registruoti Zaidéjai bei
Oficialas asmenys, LFF registruoti Zaidéjai, treneriai, teiséjai, oficialas rungtyniu asmenys,
kitos LFF veiklos teritorijoje veikian¢ios su futbolo susijusios asociacijos, sajungos, kitos
organizacijos, ju nariai bei darbuotojai.

2.1.33. Drausmés kodeksas — LEFF drausmés kodeksas.

2.1.34. Drausmés komitetas — LFF drausmés komitetas.

2.1.35. Drausminiai organai — LFF Drausmeés komitetas ir LFF Apeliacinis komitetas.

2.1.36. COMET - LFF administruojama elektroniné futbolo informaciné sistema, skirta
supaprastinti futbolo administracinius procesus LFF ir jos nariams. Per COMET sistemg
vykdoma naujy zaidéju registracija, esamy zaidéju peréjimas i§ klubo | kluba, zaidéjy
iSregistravimai i§ klubo ar komandos, klubo Zaidéjy naujy kontrakty, kontrakty nutraukimo,
kontrakto pratesimo pateikimas (-ai), registracija | LFF organizuojamas varzybas,
cempionatus, pirmenybes, informacijos apie atskirus zaidéjus teikimas, komandiniuy
paraisky teikimas { LFF, klubo informacijos teikimas, rungtyniy dienos operacijos..

2.1.37. Tre&ioji $alis — kita nei 2 (du) Klubai, dalyvaujantys Zaidéjo peréjimo i§ vieno Klubo i kita
sandoryje, ar bet kuris kitas Klubas, kuriame Zaidéjas buvo registruotas.

2.1.38. PaleidZiamasis rastas — laisva forma Ankstesnio klubo sudaromas rasytinis dokumentas,
$iame Reglamente nustatytais atvejais batinas Zaidéjo registracijai Naujajame klube atlikti.

2.1.39. Transferio kontraktas - Zaidéjo peréjimo i§ vieno Klubo i kita sutartis.

2.1.40. Nuomos kontraktas - teisiy i laiking Zaidéjo registracija petleidimo sutartis.

2.2.  Savokos taikytinos fiziniams asmenims yra taikomos abiems lytims. Savokos naudojamos
vienaskaita yra taikomos ir daugiskaitai ir atvirksciai.
2.3.  Reglamente neaptartos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréZiamos ir/ar aiSkinamos LFF

istatuose.
1. ZAIDE]JU STATUSAS

3. Zaidéjy statusas: Zaidéjai-mégéjai ir Zaidéjai-profesionalai.

3.1.  Otganizuotame futbole dalyvauja Mégéjai arba Profesionalai.

3.2.  Profesionaly, t. y. profesionalaus 7aidéjo statusa turinéiu Zaidéju, yra laikomas Zaidéjas, sudares
Kontrakta su Klubu ir uz sporting veikla Klube gaunantis is Klubo atlygj, didesnj uz jo faktiskai
patiriamas ilaidas tuo tikslu. Atlygiu, didesniu uz Zaidéjo faktiskai patirtinas iSlaidas vykdant
sporting veikla Klube, yra pripazistamas ne mazesnés nei Lietuvos Respublikoje nustatytos
minimalios ménesinés algos vertés atlygis. Atlygiu, didesniu uz Nepilnamecio zaidéjo faktiskai
patirtinas islaidas vykdant sportine veikla Klube, yra pripazistamas ne mazesnés nei 1/2 Lietuvos
Respublikoje nustatytos minimalios ménesinés algos vertés atlygis.

3.3.  Bet kokj gin¢a ar nesutarima, kilusj dél Zaidéjo statuso nustatymo, jskaitant ir tuos atvejus, kai

Zaidéjas pereina i$ vieno klubo i kita, sprendzia Apeliacinis Komitetas.

4. Mégéjo statuso atgavimas
4.1. Zaidéjas, registruotas kaip Profesionalas, negali buti perregistruojamas kaip Mégéjas ankséiau nei

praeina 30 (trisdesimt) dieny nuo jo paskutiniy kaip Profesionalas Zaisty rungtyniy.
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4.2.

Jokia kompensacija néra mokama atgavus Mégéjo statusa. Jeigu Zaidéjas i§ naujo yra
perregistruojamas kaip Profesionalas per 30 (trisdesimt) ménesiy nuo tada, kai atgavo Meégéjo
statusa, jo Naujasis klubas turi sumokéti Kompensacija uz treniravima, kaip nurodyta Reglamento

24 straipsnyje.

Sutaréiy sudarymas ir jy registracija

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.
5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Minimali Kontrakto trukmé — laikotarpis nuo jo jsigaliojimo datos iki Sezono pabaigos. Maksimali
Kontrakto trukmé — 5 (penkeri) metai. Zaidéjai, jaunesni nei 18 (astuoniolikos) mety amziaus, negali
susidaryti Profesionalo Kontrakto, kurio trukmé virsija 3 (trejus) metus. Tuo atveju, jeigu
Kontraktas sudarytas ilgesniam laikotarpiui, nei $iame punkte numatyta maksimali Kontrakto
trukmé, laikoma, kad Kontraktas sudarytas maksimaliai Siame punkte nurodytai Kontrakto trukmei.
Kontrakto galiojimo salygos negali priklausyti nuo teigiamos medicininés apziaros isvados ir/arba
darbo leidimo isdavimo.

Kontraktas, sudaromas su Profesionalu, turi atitikti $io Reglamento 3 priede nurodytus minimalius

reikalavimus.

Kontraktas privalo bati sudaromas 3 (trimis) egzemplioriais po viena Klubui, Zaidéjui ir LFF.

Kontrakto priedas (-ai) privalo bati sudaromi 3 (trimis) egzemplioriais po viena Klubui, Zaidéjui ir

LFF.

Kontraktai ir Kluby sudaromos sutartys su treneriais privalo buti registruojamos siame Reglamente

nustatyta tvarka.

Kontrakto registracijai Klubas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Kontrakto sudarymo privalo

pateikti LFF:

5.7.1.  Zaidéjo Kontrakto kopija ir jos duomenis | COMET sistema pagal sistemos reikalavimus.
Pateiktos Kontrakty kopijos bus perziarétos LFF atsakingo asmens. Jeigu Kontraktas yra
sudarytas, nepazeidziant nustatyty reikalavimy,, COMET sistemoje jis bus patvirtintas be
atskiro pranesimo. Jeigu Kontraktas turi trukumy, Kontraktas bus atmestas ir apie tai
Klubui bus pranesta atskiru elektroniniu pranesimu arba Zodiniu pranesimu.

5.7.2. 3 (tris) originalius Kontrakto egzempliotius (su visais pakeitimais ir/ar papildymais), ant
kuriy uz Kontrakty registracija LFF atsakingas asmuo per 7 (septynias) darbo dienas
uzdeda spauda apie Kontrakto registravimg LFF. Klubas, gaves uzregistruoto Kontrakto
egzempliorius, viena egzemplioriy pateikia Zaidéjui, o antra saugo Klube. Tredias
registruoto Kontrakto egzempliotius saugomas LFF ir gali buti pateikiamas FIFA ir/ar
UEFA jy prasymu.

5.7.3.  Zaidéjo asmens dokumento kopija;
5.7.4. kitose LFF taisyklése nustatytus dokumentus.
Sudarius bet kokj Kontrakto pakeitimg ir/ar papildyma, Klubas per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Kontrakto pakeitimo ir/at papildymo sudarymo privalo pateikti LFF 3 (tris) originalius Kontrakto
pakeitimo ir/ar papildymo egzempliotius, ant kutiy uz Kontrakty registracija LFF atsakingas asmuo
per 7 (septynias) darbo dienas uzdeda spauda apie Kontrakto pakeitimy ir/ar papildymy
registravima LFF. Klubas, gaves uzregistruoto Kontrakto pakeitimo ir/ar papildymo egzempliorius,
viena egzemplioriy pateikia Zaidéjui, o antra saugo Klube, o trecias saugomas LFF ir gali buati
pateikiamas FIFA ir/ar UEFA jy prasymu.

Sutar¢iy su treneriais sudarymui ir registracijal mutatis  mutandis  taikomos nuostatos,

reglamentuojancios Kontrakty sudaryma ir registracija.
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III.

5.10. Uz Kontrakto su Zaidéju registracija Klubas moka LFF registracijos mokesti, lygu 60 EUR,
Kontrakto su Zaidéju priedo ir papildomy susitarimy (pakeitimy/papildymy) registracijos mokestis
—30 EUR.

Uz sutarties su treneriu registracija Klubas moka LFF registracijos mokestj, lygy 30 EUR. Sutarties su

treneriu priedo ar papildomy susitarimy (pakeitimy/papildymy) registracijos mokestis - 15 EUR.

5.11. Registracijos mokesc¢io sumokéjimo faktq patvirtinantis dokumentas turi buti pateiktas kartu su
praSomu  registruoti Kontraktu/sutartimi  su  trenetiu, ptiedu, papildomu susitarimu
(pakeitimu/ papildymu),.

5.12. Uz laikinosios perkélimo sutarties registracija priimantis klubas (nebent sutartis numato kitaip)
moka LFF registracijos mokestj 30 EUR.

5.13. Kontrakto ir sutarties su treneriu registracijos tikslais nepateikus reikalaujamy dokumenty ar
reikalaujamo jo kiekio, registracija nevykdoma.

5.14. LFF turi teis¢ nepripazinti LFF neregistruoty Kontrakty ir sutaréiy su treneriais, ju priedy,
papildymy ir/ar pakeitimy. Neregistruoti Kontraktai ir sutartys su treneriais, ju priedai, papildymai
ir/ar pakeitimai negali buti panaudoti prie§ LFF.

5.15. Kontraktas tarp Klubo ir Profesionalo, peréjusio i$ kito Klubo, yra registruojamas LFF tik pateikus
Transferio kontrakta, i$skyrus siame Reglamente numatytus atvejus.

5.16. Papildomos Kontrakty, sutar¢iy su treneriais, jy priedy pakeitimy ir/ar papildymy registravimo
taisyklés gali buti numatytos kitose LFF priimtose taisyklése.

5.17. LFF turi teis¢ atsisakyti registruoti Kontrakta, sutart] su treneriais, o taip pat ju priedus, papildomus
susitarimus, pakeitimus ar papildymus, tuo atveju, jei Klubas nesilaiko $iame Reglamente ir jo
prieduose, kitose LEF priimtose taisyklése numatyty reikalavimuy.

5.18. Tuo atveju, jei Kontraktas ar sutartis su treneriu yra nutraukiama, Klubas per 5 (penkias) darbo

dienas nuo Kontrakto ar sutarties su treneriu nutraukimo privalo apie tai informuoti LFF.

Veiklos nutraukimas

6.1. Karjera baige Profesionalai, ju Kontraktams pasibaigus, ir savo veikla nutrauke Mégéjai lieka
iregistruoti LFF paskutiniame Klube 30 (trisdesimt) meénesiy laikotarpiui.

6.2.  Reglamento 6.1. punkte nurodytas laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo paskutiniojo Zaidéjo

pasirodymo Klubo Oficialiose rungtynése datos.
ZAIDE]JU REGISTRACIJA

Registracija

7.1.  Tam, kad galéty Zaisti uz Kluba, Zaidéjas turi bati registruotas LFF kaip Profesionalas arba kaip
Mégéjas. Zaidéjai yra registruojami COMET sistemoie.

7.2.  Tik registruotieji Zaidéjai turi teis¢ dalyvauti Organizuotame futbole.

7.3.  Registracijos veiksmu Zaidéjas sutinka laikytis LFF jstaty, LFF varzyby nuostaty, LFF drausmés
kodekso, sio Reglamento, kity LFF dokumenty, FIFA, UEFA |staty ir kity susijusiy dokumenty.

7.4.  Zaidéjas registruojamas pateikiant LFF Zaidéjo registracijos paraiska, o taip pat COMET sistemoje
ikeliant Zaidéja i paraiska. Visais atvejais turi bati i$reiksta Zaidéjo valia dél jo registracijos.

7.5.  Profesionalo registracijos paraiska turi buati pateikta kartu su jo 3 (trimis) Kontrakto orginalais, pries
tai {vykdzius 5.7.1. punkto reikalavimus, jei Kontraktas dar néra uzregistruotas LFF, arba Kontrakto

kopija, jeigu Kontraktas buvo uzregistruotas LFF ankséiau. Uz Zaidéjy registracija atsakingam LFF



7.6.
7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

7.14.

7.15.

administracijos darbuotojui palickama savo nuoziara spresti ar visi dokumentai buvo pateikti
tinkamai ir ar Zaidéjas gali bati uzregistruotas.

Vienu metu Zaidéjas gali bati iregistruotas tik viename Klube.

Profesionalas, kurio peréjimas { Naujaji kluba vyksta nesuéjus Profesionalo ir jo Ankstesnio klubo
sudarytame Kontrakte numatytam Kontrakto galiojimo terminui, gali buti registruojamas Naujajame
klube tik tuo atveju, jeigu yra gautas Paleidziamasis rastas i§ Ankstenio klubo. Tuo atveju, kai
Kontraktas buvo nutrauktas abipusiu Profesionalo ir Ankstesniojo klubo susitarimu, taip pat visais
kitais Zaidéjo peréjimo i§ Ankstesnio klubo i Naujaji kluba atvejais PaleidZiamasis rastas néra
reikalaujamas.

Tuo atveju, kai Zaidéjo registracijai Naujajame klube atlikti yra batinas PaleidZiamasis rastas,
Naujasis klubas kreipiasi rasytiniu praSymu | Ankstenj kluba, prasydamas jo pateikti Paleidziamaji
rasta arba atsisakyti ji pateikti. Vienintelé priezastis dél kurios Ankstesnis klubas turi teis¢ atsisakyti
pateikti Paleidziamaji rasta yra aplinkybé, jog galioja ir néra pasibaiges tarp Zaidéjo ir Ankstesnio
klubo sudarytas Kontraktas. Naujajam klubui gavus i§ Ankstesnio klubo Paleidziamaji rasta ir ji
pateikus LFF, atitinkamas Zaidéjas gali bati registruojamas Naujajame klube.

Ankstesnis klubas privalo atsakyti { Reglamento 7.8. punkte nurodyta Naujojo klubo uzklausima ne
veliau kaip per 5 (penkias) dienas.

Tuo atveju, jeigu Ankstesnis klubas neatsako | Naujojo klubo uzklausima per nustatyta termina,
Zaidéjas gali buti laikinai registruojamas Naujajame klube. Tokia Zaidéjo registracija tampa
nuolatine praéjus 3 (trims) ménesiams nuo Zaidéjo registracijos Naujajame klube momento, jeigu
per §i laikotarpj laikinoji registracija nebuvo panaikinta kaip numatyta Reglamento 7.11. punkte.
Laikinoji Zaidéjo registracija gali bati panaikinta Apeliacinio komiteto sprendimu, jeigu Ankstesnis
klubas per 2 (du) ménesius nuo Zaidéjo registravimo Naujajame klube momento pagrindzia, jog
Reglamento 7.9. punkte nustatyta terming atsakyti | Naujojo klubo uzklausima dél Paleidziamojo
ra$to isdavimo jis praleido dél svarbiy priezaséiy ir yra nustatoma, jog Kontraktas tarp Zaidéjo ir
Ankstesnio klubo yra nepasibaiges.

Tuo atveju, kai Ankstesnis klubas atsisako pateikti Naujajam klubui PaleidZiamaji rasta ir tarp
Ankstesnio klubo it Naujojo klubo ir/at Zaidéjo kyla gincas dél to, Zaidéjo it/ar Naujojo klubo
prasymu Apeliacinis komitetas gali leisti registruoti Zaidéja Naujajame klube, jeigu néra nustatoma,
jog tarp Zaidéjo ir Ankstesnio klubo sudarytas Kontraktas yra galiojantis ir/ar jis Zaidéjo galéjo bati
nutrauktas, nesant tam pateisinamos priezastis.

Klube gali buti registruojama ne daugiau kaip 20 % (dvidesimt procenty) Zaidéjq, iSnhuomoty i$ kity
Kluby (Reglamento 11 straipsnis), taciau i§ vieno Klubo i$sinuomoti gali buti ne daugiau kaip 2 (du)
Zaidéjai.

Zaidéjai gali bati registruoti ne daugiau kaip 3 (trijuose) Klubuose per sezona. Per tokj laikotarpi
Zaidéjas turi teise Zaisti tik dvieju Kluby Oficialiosiose rungtynése. Tuo atveju, kai Zaidéjas pereina
i§ vieno Klubo { kita Kluba, priklausanciy Asociacijoms, kuriy sezonai persidengia (t.y. sezonas
prasideda vasara/rudeni, o ne Ziema/pavasari), toks Zaidéjas gali dalyvauti oficialiose varzybose ir
uz trecig Kluba to paties sezono metu, jeigu jis pilnai laikési savo Kontrakty jsipareigojimy savo
Ankstesniems klubams. Siuo atveju turi bati laikomasi ir nuostaty dél Registracijos laikotarpiy ir
minimalios Kontrakto trukmés. Bet kokiomis aplinkybémis pakankamas démesys turi buti skirtas
Varzyby sportinio integralumo uztikrinimui. Zaidéjas negali rungtyniauti Oficialiose rungtynése uz
daugiau nei du Klubus, besivarzancius tose paciose Varzybose to paties Sezono metu.

LFF Zaidéjy registracija tam tikrose Klubuose gali pavesti vykdyti atitinkamoms LFF nariais
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8.

81

7.16.

esancioms regioninéms futbolo asociacijoms laikantis siame Reglamente jtvirtinty principy bei kity
LFF nustatyty reikalavimy.
Papildomos Zaidéjy registravimo taisyklés gali bati numatytos kitose LFF priimtose reglamentuose

ir nuostatose.

Registracijos laikotarpiai

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Zaidéjai gali buti registruojami vieno i§ dvieju LFF nustatyty metiniy Registracijos laikotarpiy metu.
Taciau Profesionalas, kurio Kontraktas baigési pries Registracijos laikotarpio pabaiga, gali buti
registruojamas ir pasibaigus atitinkamam Registracijos laikotarpiui, su salyga, kad yra uztikrinami
atitinkamy Varzyby sportinio saziningumo principai. Kai Kontraktas yra nutraukiamas del
pateisinamos priezasties, LFF gali imtis laikinyju priemoniuy siekdama i$vengti galimo
piktnaudziavimo.

Pirmasis Registracijos laikotarpis turi prasidéti Sezonui pasibaigus ir turi normaliai baigtis pries
naujo Sezono pradzia. Sis Registracijos laikotarpis neturi virdyti dvylikos savaiciy. Antrasis
Registracijos laikotarpis turi normaliai jvykti Sezono viduryje ir negali vir$yti keturiy savaiciy. Apie
Registracijos laikotarpius per Sezong LFF privalo pranesti FIFA ne véliau kaip pries 12 ménesiy iki
ju isigaliojimo. FIFA gali nustatyti Registracijos laikotarpiy pradzios ir pabaigos datas, tuo atveju, jei
yra veluojama laiku pranesti apie LFF nustatytus Registracijos laikotarpius.

Zaidéjai registruojami tik tuomet, jei per Registracijos laikotarpj, i§skyrus Reglamento 8.1 punkte
nustatytas isimtis, Klubas tinkamai pateiké paraiska LFF.

Su Registracijos laikotarpiais susijusios nuostatos netaikomos Varzyboms, kuriose dalyvauja tik
Mégéjai. Tokioms varzyboms LFF nurodo laikotarpius kada gali bati registruojami Zaidéjai,
nustatant, kad bus tinkamai atsizvelgta { atitinkamy varzybuy sportinio saziningumo principus.

Jei Zaidéjas, kuris néra registruotas LEF, pasirodo kokiose nors Oficialiose rungtynése, laikoma, kad
toks Zaidéjas Zaidzia neteisétai. Uz $iuos paZeidimus Zaidéjui ir/arba Klubui gali bati taikomos

sankcijos.

Zaidéjy registracijos apribojimai

8L.1.

82.1.

83.1.

LFF turi teise atsisakyti registruoti Zaidéja, jeigu, LEF skyriaus, vykdancio Zaidéju registracija,
nuomone, dél tokio Zaidéjo registravimo ir/ar dalyvavimo Klubo veikloje gali buti paZeidZziama
arba neigiamai jtakojama to Klubo, LFF, LFF varzybu, kity LFF varzybose dalyvaujanciy futbolo
kluby bei paties futbolo kaip sporto sakos reputacija ir integralumas.

LFF skyriaus, vykdancio Zaidéjy registracija, sprendimas atsisakyti registruoti Zaidéja per 7
(septynias) dienas nuo Klubo informavimo apie priimta sprendima registruoti atitinkama Zaidéja
gali buti skundziamas LFF Vykdomajam Komitetui, kuris pateikta skundg isnagrinéja artimiausiame
savo posédyje.

LFF Vykdomasis Komitetas, iSnagrinéjes skunda, gali sprendimg atsisakyti registruoti atitinkama
Zaidéja patvirtinti arba ji panaikinti ir leisti registruoti Zaidéja, atsizvelgiant i $iose Taisyklése

nustatytas Zaidéjy registracijos taisykles. LFF Vykdomojo Komiteto sprendimas yra galutinis.

Zaidéjo pasas

9.1.

9.2.

LFF pateikia Klubui, kuriame registruotas Zaidéjas, Zaidéjo pasa su jame nurodoma reik$minga
informacija apie Zaidéjac

Zaidéjo pase nurodomas(-i) Klubas(-ai), kuriame(-iuose) Zaidéjas buvo iregistruotas nuo jo
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10.

11.

dvyliktojo gimtadienio. Jei Zaidéjo dvyliktojo gimtadienio data yra tarp Sezonu, Zaidéjas nurodomas
Zaidéjo pase, kaip Zzaidziantis uz Klubg, kuriame jis buvo jregistruotas i§ karto po jo dvyliktojo

gimtadienio sekusio Sezono metu.

Teisiy | Zaidéjo registracija perleidimas

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Klubui, perleidZiant teises { Profesionalo registracija kitam Klubui, privalo buti sudaromas
Transferio kontraktas.

Transferio kontraktas, o taip pat visi jo papildymai ir/ar pakeitimai ptivalo buti sudaromi rasytine
forma, patvirtinti Profesionalo ir Kluby jgalioty asmeny parasais bei Kluby antspaudais.

Transferio kontraktas tarp dvieju Kluby gali buti sudaroma tik esant Profesionalo sutikimui, t. y. jei
visos Salys — Profesionalas, Klubas, kuriame Profesionalas yra registruotas ir Klubas, kuris ketina
isigyti teises i Zaidéjo registracija susitaria dél teisiy i Zaidéjo registracija petleidimo.

Transferio kontraktas privalo bati uZregistruotas LEF. Siuo tikslu LFF turi bati pateikti 3 (trys)
otiginalus Transfetio kontrakto egzempliotiai (kartu su papildymais/ar pakeitimais, jei tokiy buty),
ant kuriy LFF atsakingas per 7 (septynias) darbo dienas asmuo uzdeda registracijos spauda.
Transferio kontrakto kopija lieka LFF ir reikalui esant gali buti pateikiama FIFA ir/ar UEFA ju
prasymu.

LFF turi teis¢ atsisakyti registruoti Transferio kontrakta, o taip pat Transferio kontrakto pakeitimus

ar papildymus, tuo atveju, jei Klubai nesilaiko $io Reglamento reikalavimuy.

Laikinas teisiy j Zaidéjo registracijq perleidimas - nuoma

11.1.

11.2.

Klubui, laikinai perleidZziant teises | Profesionalo registracijq kitam Klubui, privalo buti sudaromas
Nuomos kontraktas.

Bet kokiam teisiy i laikina Zaidéjo registracija perleidimui taikomos tokios pat taisyklés, kokios yra
taikomos Klubui, perleidziant teises | Profesionalo registracija kitam Klubui, jskaitant
Kompensacijos uz treniravima ir Solidarumo mechanizmo nuostatas.

Nuomos kontraktas, o taip pat visi jo papildymai ir/ar pakeitimai ptivalo buti sudaromi rasytine
forma, patvirtinti Zaidéjo ir Kluby jgalioty asmenu parasais bei Kluby antspaudais.

Nuomos kontraktas tarp dvieju Kluby gali bati sudaroma tik easnt Zaidéjo sutikimui, t. y. jei visos
salys — Profesionalas, Klubas, kuriame Profesionalas yra registruotas ir Klubas, kuris ketina laikinai
isigyti teises i zaidéjo registracija susitaria dél laikino teisiy | Zaidéjo registracija petleidimo.

Nuomos kontraktas privalo bati uzregistruotas LFF. Siuo tikslu LFF turi bati pateikti 3 (trys)
originalas Nuomos kontrakto egzemplioriai (kartu su papildymais/ar pakeitimais, jei tokiy buty),
ant kuriy LFF atsakingas asmuo per 7 (septynias) darbo dienas uzdeda registracijos spauda.
Nuomos kontrakto kopija licka LFF ir esant reikalui gali buti pateikiama FIFA ir/ar UEFA jy
prasymu.

LFF turi teise atsisakyti registruoti Nuomos kontrakta, o taip pat Nuomos kontrakto pakeitimus ar
papildymus, tuo atveju, jei Klubai nesilaiko $io Reglamento reikalavimuy.

Minimalus laikino teisiy i Zaidéjo registracija perleidimo laikotarpis yra laiko tarpas tarp dvieju
Registracijos laikotarpiy.

Klubas, kuris laikinai yra igijes teises | Zaidéjo registracija, neturi teisés perduoti $iy teisiy jokiam
tre¢iajam Klubui be rastisko laikinai teises i Zaidéjo registracija perleidusio Klubo ir susijusio

Zaidéjo sutikimo.



12. Pradelsti piniginiai jsipareigojimai

12.1. Klubai privalo vykdyti Zaidéjy ir kity kluby atzvilgiu prisiimty finansiniy isipareigojimu, laikantis
atitinkamai su profesionaliais zaidéjais pasirasyty sutarciy ir Transferio kontrakty salygy.

12.2. Nustacius, jog Klubas ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny delsé jvykdyti pinigini mokéjima, nesant tam
pakankamo sutartyje numatyto pagrindo, tokiam Klubui gali buti skirta sankcijos kaip tai numatyta
sio Reglamento 12.4 punkte.

12.3. Sio Reglamento straipsnio taikymo tikslais, Klubas gali bati laikomas turin¢iu pradelsty piniginiy
isipareigojimy, jeigu kreditorius (Zaidejas ar Klubas) rastu buvo ispéjes Kluba apie turima
isiskolinimg, ir nustates jam ne maziau kaip 10 (desimt) dieny jvykdyti padelsta pinigine prievole.

12.4. Klubui, turin¢iam pradelsty sipareigojimu, Drausmés Kodekse nustatyta tvarka, gali buti skiriamos
sios sankcijos:

12.4.1. ispéjimas;

12.4.2. perspéjimas;

12.4.3. bauda;

12.4.4. draudimas registruoti naujus zaidéjus viso vieno ar dviejuy i§ eilés einanciy zaidéju
registracijos laikotarpiy metu.

12.5. Reglamento 12.4. punkte numatytos sankcijos gali buati tatkomos kartu.

12.6. Pakartotinis $io straipsnio pazeidimas yra laikytinas sunkinancia aplinkybe, dél ko Klubui uz ji yra
skirtina grieztesné sankcija.

12.7. Reglamento 12.4.4. punkte nurodytos sankcijos vykdymas gali buti atidedamas. Atidéjus draudimo
registruoti naujus zaidéjus vykdyma, Drausmés komitetas nustato Klubui atidéjimo laikotarpj, kurio
trukme yra nuo 6 (Sesiy) meénesiy iki 2 (dviejy) mety.

12.8. Jeigu Klubas, kuriam skirto draudimo registruoti naujus zaidéjus sankcijos vykdymas buvo atidétas,
per atidéjimo laikotarp] padaro kita sio Reglamento straipsnio pazeidima, draudimo registruoti naujus
zaidéjus vykdymo atidéjimas automatiskai pasinaikina ir §i sankcija tampa vykdytina; ji yra pridedama
prie sankcijos, kuri buvo skirta uz nauja $io Reglameto straipsnio pazeidima.

12.9. Sio straipsnio nuostatos neturi jtakos, sprendziant dél priemoniy pagal Reglamento 17 straipsnj dél

Kontrakto nutraukimo be pagristos priezasties taikymo.
IV. KONTRAKTU STABILUMO UZTIKRINIMAS

13. Kontrakto laikymasis
13.1. Profesionalo ir Klubo Kontraktas gali buti nutrauktas tik Kontrakto laikotarpiui pasibaigus arba

abipusiu $aliy susitarimu.

14. Kontrakto nutraukimas dél pagrjstos prieZasties
14.1. Kontraktas gali buti bet kurios $alies nutrauktas, nesukeliant jokiy pasekmiy (pvz., prievolés mokéti

kompensacija ar sportiniy sankciju), dél pagristos priezasties.

15. Kontrakto nutraukimas dél su sportu susijusios prieZasties
15.1. Profesionalas, kuris Sezono metu pasirodo maziau kaip 10 % (desimt procenty) Oficialiyjy
rungtyniy, kuriose jo Klubas dalyvavo, gali nutraukti Kontrakta anksc¢iau jo galiojimo termino
pabaigos dél su sportu susijusios priezasties.

15.2. Su sportu susijusios priezasties egzistavimas nustatomas kiekvieng atveji analizuojant individualiai.
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16.

17.

18.

15.3. Kontrakto nutraukimo dél su sportu susijusios priezasties atveju sportinés sankcijos Zaidéjui néra

taikomos, taciau Zaidéjas gali bati jpareigotas sumokéti Klubui kompensacija.

15.4. Profesionalas nutraukti savo Kontrakta Siame Reglamento straipsnyje nurodytu pagrindu, gali tik

per 15 (penkiolikos) dieny laikotarpy, kuris pradedamos skaiciuoti nuo paskutiniyjy Klubo, kuriame

Zaidéjas yra jregistruotas, Sezono Oficialiuju rungtyniu.

Kontrakto nutraukimo Sezono metu apribojimas

16.1. Kontraktas negali buti nutrauktas vienasaliskai Sezono metu, i$skyrus atvejus, kai yra pagtista

priezastis Kontrakta nutraukti, ar Kontraktas nutraukiamas abipusiu Profesionalo ir Klubo

susitarimu.

Kontrakto nutraukimo be pagrjstos prieZasties pasekmeés

17.1. Jei Kontraktas nutraukiamas be pagristos priezasties, yra taikomos $ios nuostatos:

17.1.1.

17.1.2.

17.1.3.

17.1.4.

17.1.5.

Visais atvejais Kontrakta pazeidusi $alis moka kompensacija. Kompensacija uz nutraukima
apskai¢iuojama atsizvelgus | Lietuvos Respublikos teisés aktus, futbolo kaip sporto
specifika ir bet kokius kitus objektyvius kriterijus, iskaitant, bet neapsiribojant, Zaidéjui
pagal esama Kontrakta arba/ir nauja Kontrakta mokama atlyginima ir kitas iSmokas, likusj
Kontrakto galiojimo laikotarpj, Ankstesnio klubo sumokétus mokescius ir patirtas islaidas
(iSmokeétas per Kontrakto laikotarpj), tai, ar Kontrakto nutraukimo data patenka |
Garantuojamajj laikotarpj.

Teis¢ gauti kompensacija negali buti perleista jokiai treciajai Saliai. Tuo atveju, jei
kompensacija turi mokéti Profesionalas, Profesionalas ir jo Naujasis klubas solidariai atsako
uz minétos kompensacijos sumokéjima. Kompensacijos suma gali buti nurodyta Kontrakte
arba sutarta tarp Saliy.

Be prievolés sumokéti kompensacija, Garantuojamojo laikotarpio metu Kontrakta
nutraukusiam Profesionalui gali buti taikomos sportinés sankcijos. Tokia sankcija gali buti
jo teisés zaisti Oficialiosiose rungtynése apribojimas 4 (keturiy) ménesiy laikotarpiui. Esant
atsakomybe sunkinancioms aplinkybéms, sis apribojimas gali buti taikomas 6 (Sesis)
ménesius. Visais atvejais tokios sportinés sankcijos isigalioja nuo kito Sezono Naujajame
klube pradzios.

Be prievolés sumokéti kompensacija, bet kokiam Garantuojamo laikotarpio metu
Kontraktq nutraukusiam ar paskatinusiam nutraukti Kontrakta Klubui gali bati tatkomos
sportinés sankcijas. Jei néra nustatyta prieSingai, yra laikoma, kad bet koks Klubas,
sudarantis Kontrakta su nepagristai nutraukusiu pries tai galiojusj Kontraktq Profesionalu,
paskatino §i Profesionala padaryti tokj nusizengima. Sankcija taikoma Klubui uz $§f
pazeidima — draudimas registruoti naujus zaidéjus 1 (vieno) Registracijos laikotarpiu metu.
Sankcijos taip pat yra taikomos asmenims, patenkantiems | Drausmés kodekso taikymo
stitj, kurie, sickdami pagreitinti Zaidéjo peréjima 1§ Klubo | Klubg veikia tokiu budu, kuris

skatina Profesionalg nutraukti Kontrakta, ji pazeidziant.

Specialiosios nuostatos, susijusios su Profesionaly ir Kluby kontraktais

18.1. Tuo atveju, jei derybose dél Kontrakto dalyvauja Profesionalgq ar Klubg atstovaujantis tarpininkas,

toks tarpininkas privalo buti nurodomas Kontrakte.

18.2. Su Profesionalu ketinantis sudaryti Kontraktq Klubas, prie§ pradédamas derybas su Profesionalu
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privalo rastu informuoti dabartinj Zaidéjo kluba. Profesionalas turi teis¢ laisvai sudaryti Kontrakta

su kitu Klubu, tik tuo atveju jeigu jo Kontraktas su esamu Klubu yra pasibaiges arba baigsis per 6

(8esiy) menesiy laikotarp. Uz Sio Reglamento punkto pazeidima gali buti taikomos atitinkamos

sankcijos.

18.3. Jei Profesionalas sudaro daugiau nei vieng ta patj laikotarpi apimantj Kontrakta, tokiu atveju

taikomos Reglamento IV skyriuje nurodytos nuostatos.

19. Trediosios $alies jtaka Klubams

19.1. Nei vienas Klubas negali sudaryti sutarties, kuri suteikty kitais tokios sutarties $aliai arba bet kokiam

kitam treciajam asmeniui teis¢ jtakoti Klubo nepriklausomuma, politikq su jdarbinimu ir Zaidéjq

transferais susijusiose santykiuose ar tokio Klubo Komandy zaidima

19.2. Drausmés komitetas gali taikyti sankcijas Klubams, kurie nesilaiko draudimy, nustatyty Siame

straipsnyje.

20. ‘Treliyjy $aliy nuosavybés teisés j Zaidéjy ekonomines teises

20.1. Joks Klubas ar Zaidéjas negali sudaryti su jokia Trediaja $alimi sutarties, pagal kurig Trecioji $alis jgytu

teise gauti visa ar dalj i§mokamos kompensacijos, susijusios su Zaidéjo peréjimu i vieno Klubo i kita,

ar ioyty bet kokias teises, susijusias su basimu Zaidéjy peréiimu i§ vieno Klubo i kita ar tokio Zaidéjo
gytu > ] Ju perej L kitg ]

peréjimo kompensacija.

20.2. Uz Reglamento 20.1. punkte numatyto draudimo pazeidima yra taikomos Drausmés kodekse

numatytos sankcijos.

V. TARPTAUTINIAI NEPILNAMECIU PEREJIMAI IS KLUBO I KLUBA

21. Nepilnameciy apsauga

21.1. Tarptautiniai Zaidéjq peréjimai i§ Klubo | Klubg yra leidZiami, jei Zaidéjas yra ne maziau kaip 18

(astuoniolikos) mety amziaus.

21.2. Tuo atveju, kai Zaidéjas yra jaunesnis nei 18 (a$tuoniolika) mety, tarptautinis tokio Zaidéjo

peréjimas i§ Klubo i Kluba yra leidziamas tik tokiais atvejais:

21.2.1.

21.2.2.

kai Zaidéjo tevai dél priezasciy, nesusijusiy su futbolu, persikelia j $alj, kurioje yra Naujasis

klubas; arba

peréjimas 1§ Klubo { Kluba vyksta Europos Sajungos (ES) arba Europos Ekonominés

Erdves (EEE) teritorijoje, o Zaidéjo amzius yra nuo 16 (Sesiolikos) iki 18 (astuoniolikos)

mety. Tokiu atveju Naujasis klubas privalo jvykdyti $iuos minimalius jsipareigojimus:

21.2.2.1.pasirapinti tinkamu Zaidéjo ugdymu ir treniravimu futbolo srityje pagal
auksciausius nacionalinius standartus;

21.2.2.2.uztikrinti akademin] ir/arba mokyklinj, ir/arba profesini mokyma ir/arba lavinima,
Salia Zaidéjo ugdymo ir treniravimo futbolo srityje, kuris Zaidéjui leisty siekti
katjeros kitoje nei futbolo srityje, jei jis nutraukty savo veiklg profesionalaus
futbolo srityje;
imanomu budu (optimalios gyvenimo salygos priimancioje seimoje arba klubo
buste, globé¢jo klube paskyrimas ir t.t.);

21.2.2.4.registruojant tokj zaidéja pateikti LFF jrodymus, kad Klubas jvykde auksciau
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21.3.

21.4.

nurodytus jsipareigojimus;

21.2.3. Zaidéjas gyvena ne toliau kaip uz 50 km, nuo salies sienos, ir Klubas, kuriame Zaidéjas
pageidauja buti jregistruotas kaimyninéje Asociacijoje yra taip pat ne toliau kaip 50 km nuo
valstybés sienos. Maksimalus atstumas nuo Zaidéjo gyvenamosios vietos iki Klubo
buveinés turi bati ne didesnis kaip 100 km. Tokiais atvejais Zaidéjas turi ir toliau gyventi
namuose, o abi susijusios Asociacijos turi pateikti savo aiskius sutikimus.

Sio Reglamento straipsnio salygos taip pat taikomos bet kuriam Zaidéjui, kuris niekada anks¢iau

nebuvo jregistruotas jokiame Klube bei néra tos salies, kurioje nori buti jregistruotas pirmaji karta,

pilietis.

Kiekvienas tarptautinis nepilnameciy peréjimas i§ Klubo | Kluba bei kickviena registracija pagal

21.3. punkt turi bati patvirtinta FIFA Zaidéjy statuso komiteto paskirto pakomite¢io FIFA zaidéju

statuso ir peréjimo i$ klubo { klubg reglamento nustatyta tvarka.

22. Informavimas apie akademijose esancius nepilnamecius Zaidéjus ir jy registracija

22.1.

22.2.

22.3.

22.4.

22.5.

Klubai, kurie teisiskai, finansiskai arba de facto valdo Akademija, privalo pateikti LFF informacija
apie Akademija lankancius nepilnamecius, nurodant 22.3. punkte nustatytus ju duomenis.
Visos Akademijos, kuriy teisiskai, finansiskai ar faktiskai nevaldo joks Klubu, privalo:
a. tureti Klubg, kuris dalyvauty atitinkamuose nacionaliniuose ¢empionatuose; informuoti
LFF apic visus Akademijos Zaidéjus atskirai arba registruojant Zaidéjus LFF kartu su
Klubu;
b. informuoti apie visus nepilnamecius, kurie lanko Akademija treniruociy tikslais.
LFF valdo registra, kuriame nurodyti visy uzregistruoty nepilnameciy vardai, pavardés ir gimimo
datos.
Informavimu apie nepilnameéius Zaidéjus veiksmu Akademijos ir Zaidéjai isipareigoja vykdyti su
futbolu susijusia veikla, vadovaujantis FIFA, UEFA ir LFF istatais ir taisyklémis, bei juos gerbti ir
skatinti etiskus organizuoto futbolo principus.
Bet koks Sios salygos pazeidimas gali buti svarstomas Drausmés Komitete bei gali taikomos

drausminés nuobaudos pagal Drausmés Kodeksa.

VII. IZAIDE]U ISLEIDIMAS I NACIONALINES FUTBOLO RINKTINES

23. Pareiga isleisti Zaidéjus j nacionalines futbolo rinktines

23.1.

23.2.

23.3.

23.4.

23.5.

Klubai privalo isleisti juose registruotus Zaidéjus, turinéius Lietuvos pilietybe, kai jie yra kvieciami
LFF, zaisti bet kokio amziaus grupés ir bet kokios kategorijos Lietuvos nacionalinéje futbolo
rinktinéje bei ruostis atitinkamoms rinktinéms rungtynéms, neatsizvelgiant i $iu rungtyniy pobudi
bei jy vykdymo laika.

Reglamento 23.1. punkte jtvirtinta pareiga Klubas privalo vykdyti visais atvejais, kai LFF kviecia
atitinkama Zaidéjau neatsizvelgiant | iSkvietimo laika bei laikotarpj, kutriam Zaidéjas yra kvieciamas.
Klubas privalo isleisti Zaidéja LFF iskvietime nurodytu laiku bei laikotarpiui, reikalingam atitinkamy
nacionalinés futbolo rinktinés rungtyniy pasiruosimui bei dalyvavimui jose.

Iskviestas Zaidéjas privalo atsakyti teigiamai | iSkvietima bei atvykti | atitinkama Lietuvos
nacionalinés futbolo rinkting LFF nurodytu laiku ir laikotarpiui. Zaidéjas gali atsisakyti vykdyti
iskvietima tik dél svarbiy priezasciy.

LFF, sieckdama suderinti Kluby ir LFF interesus dél Zaidéjq iSkvietimo | Lietuvos nacionalines
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futbolo rinktines kitais nei FIFA nustatytais atvejais ir laikotarpiais, pasikonsultavusi su Klubais, gali
numatyti bei skirti jiems tam tikras kompensacines priemones, tokiu budu padengiant galimus
Kluby praradimus dél Zaidéjy iskvietimo kitais nei FIFA nustatytais atvejais ir laikotarpiais.

23.6. Bet koks Klubo ir Zaidéjo susitarimas, priestaraujantis $ioje Reglamento dalyje isdéstytoms
nuostatoms ir/ar ribojantis Zaidéjo galimybes vykti | Lietuvos nacionaling futbolo rinkting, yra
draudziamas.

23.7. Uz sioje Reglamento dalyje nustatyty taisykliy ir draudimy pazeidima gali buti taikomos Drausmeés

kodekse nustatytos sanckijos.
VIIL. KOMPENSACIJA UZ TRENIRAVIMA IR SOLIDARUMO MECHANIZMAS

24. Kompensacija uZ treniravima
24.1. Kompensacija uz treniravima mokama Zaidéja treniravusiam(-iems) Klubui (-ams):
24.1.1. kai Zaidéjas pasiraso savo pirmaji Kontrakta kaip Profesionalas iki sezono, kurio metu jam
sukanka 23 metai, pabaigos, ir
24.1.2. kiekvieno Profesionalo peré¢jimo is Klubo | Kluba atveju iki Sezono, kurio metu jam
sukanka 23 (dvidesimt trys metai), pabaigos.
24.2. Nuostatos, susijusios su Kompensacijos uz treniravima mokéjimu, yra jtvirtintos sio Reglamento
Priede Nr. 1.

25. Solidarumo mechanizmas
25.1. Jei Profesionalas pereina | kita Kluba nepasibaigus jo Kontraktui, bet koks prie jo ugdymo ir
treniravimo prisidéjes Klubas gauna Profesionalo Ankstesniam klubui sumokétos kompensacijos
dalj (solidarumo imoka).
25.2. Solidarumo imoky dydj ir mokéjima reglamentuojancios nuostatos yra nustatytos sio Reglamento
Priede Nr. 2.

IX. GINCUY NAGRINEJIMAS

26. Ginéy nagrinéjimas
26.1. Gincai, kylantys del Kontrakty ar kity savo esme su sportine (darbine) veikla susijusiy klausimuy,
besikreipiancios suinteresuotos Salies pasirinkimu gali buti sprendziami bendrosios kompetencijos
teismuose arba Apeliaciniame komitete LFF nustatyta tvarka.
26.2. Suinteresuota salis dél bet kokio kito nei Reglamento 26.1. punkte nurodyto ginco, susijusio su §io
Reglamento taikymu, jskaitant, bet neapsitibojant, dél Kompensacijos uz treniravima, solidarumo

imoky mokéjima, nagrinéjimo gali kreiptis tik { Apeliacin komiteta LFF nustatyta tvarka.
X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
27. Nenumatyti klausimai

27.1. Siame Reglamente nenumatytus klausimus sprendzia LFF Vykdomasis komitetas, kurio sprendimai

yra galutiniai.
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28. Reglamento aiSkinimas
28.1. Siekiant uztikrinti sio Reglamento vientisumg ir atskiry struktariniy daliy suderinamuma, taikant jo
normas jos aiskinamos atsizvelgiant | $io Reglameto sistema bei struktira.
28.2. Nustatant taikomos Reglamento nuostatos tikraja prasme, atsizvelgiama | Sio Reglamento ir
aiSkinamos nuostatos tikslus bei uzdavinius.
28.3. Aiskinant §io Reglamento nuostatas, atsizvelgiama | FIFA Zaidéju statuso ir peréjimo i§ klubo i

kluba reglamente nustatyta reglamentavima,.
29. [Isigaliojimas
29.1. Sis Reglamentas isigalioja nuo 2016 m. kovo 10 d.
29.2. Bet koks gincas ar atvejis pateiktas LFF pries Sios redakcijos Reglamento isigaliojima bus vertinamas
pagal iki $io Reglamento galiojusias FIFA ir LFF patvirtintas taisykles.

29.3. Visi kiti atvejai nuo $io Reglamento sigaliojimo dienos bus vertinami pagal §j Reglamenta.

Kaunas, 2016 m. kovo 10 d.

LFF VYKDOMOJO KOMITETO VARDU

Edvinas Eimontas Nerijus Dunauskas
LFF Prezidentas LFF Generalinis direktorius

14



PRIEDAS Nr. 1

KOMPENSACIJA UZ TRENIRAVIMA

1.

Kompensacijos uz treniravima mokéjimas

1.1.

1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.
1.4.3.

1.5.

1.6.

Zaidéjo treniravimo ir ugdymo laikotarpis prasideda Zaidéjui sulaukus 12 mety amziaus ir pasibaigia
zaidéjui sulaukus 23 mety amziaus. Kompensacija uz treniravima mokama iki sezono, kurio metu
Zaidéjui sukanka 23 metai, pabaigos uz iki 21 mety amZiaus Zaidéjo trukusi treniravima, nebent yra
irodoma, kad Zaidéjas buvo nutraukes treniravimosi laikotarpj ankséiau nei jam sukanka 21 metai.
Pastaruoju atveju kompensacija mokama iki Sezono, kurio metu Zaidéjui sukanka 23 metai, pabaigos,
taciau mokétinos kompensacijos sumos apskaiciavimas grindziamas uz laikotarpj nuo 12 mety ir iki ty
mety, kai yra nustatoma, jog Zaidéjo treniravimas faktiskai yra pasibaiges.
Prievolé mokéti Kompensacija uz treniravima neturi jtakos prievolei mokéti kompensacija uz
Kontrakto pazeidima/nutraukima.
Kompensacija u treniravima mokama Zaidéja treniravusiam (-iems) Klubui (-ams):
kai Zaidéjas yra pirma karta jregistruotas kaip Profesionalas iki Sezono, kurio metu Zaidéjui sukanka
23 metai, pabaigos; arba
kai Profesionalas peréjimas vyksta tarp dvieju LFF jurisdikcijoje esanciy Kluby iki Sezono, kurio
metu Zaidéjui sukanka 23 metai, pabaigos.
Kompensacija uz treniravima nemokama:
jei Ankstesnis klubas nepagristai nutraukia Zaidéjo kontraktg (nepazeidziant buvusiy Kluby teisiy);
arba
jei Zaidéjas pereina i IV kategorijos kluba; arba
jei Profesionalas peréjes i§ Klubo | Kluba jgyja Mégéjo statusa, i$skyrus Reglamente nustatytas
1Simtis.
Tuo atveju, jei Kontrakto galiojimo laikotarpiu visos $alys (Zaidéjas, Ankstesnis Klubas ir Naujasis
klubas | kuri Zaidéjas pereina) susitaria dél teisiu § Zaidéjo registracija petleidimo (transferio),
Kompensacijos uz treniravima dydis, mokétinas Ankstesniam klubui, laitkomas jtrauktu | moketing
pagal Transferio kontrakta kompensacija, nebent $alys susitaria kitaip.
Zaidéjo peréjimo i kita Kluba (transferio) atveju ir Zaidéjui pasirasant Kontrakta bet kokie nesutarimai
ar gincai tarp dvieju Kluby dél Kompensacijos uz treniravima, ar $ios kompensacijos mokéjimo
terminy negali turéti jtakos Zaidéjo sportinei veiklai ir negali bati susije su Zaidéjo ar Klubo

isipareigojimy pagal Kontraktg vykdymu.

Pareiga sumokéti Kompensacija uZ treniravima

2.1.

2.2.

2.3.

Tuo atveju, kai Zzaidéjas yra registruojamas Klube kaip Profesionalas pirma karta, registruojantis
Profesionala Klubas yra atsakingas uz Kompensacijos uz treniravimg sumokéjimg. Kompensacija
privalo bati sumokéta kiekvienam Klubui, kuriame Zaidéjas buvo registruotas (pagal Zaidéjo katjeros
istorija, nurodyta Zaidéjo pase) ir, kuris prisidéjo prie jo treniravimo pradedant jo 12-jo gimtadienio
Sezonu. Mokétina suma apskai¢iuojama proporcingai treniravimo laikotarpiui, kurj Zaidéjas praleido
kiekviename Klube.

Kiekvieno sekanc¢io Profesionalo peréjimo i§ Klubo | Klubg (transferio) atveju Kompensacija uz
treniravima mokama tik jo Ankstesniam klubui uz laika, kada jis treniravosi tame Klube.

Abiem 2.1. ir 2.2. nurodytais atvejais Kompensacijos uz treniravimg privalo buti sumokéta ne véliau
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kaip 30 kalendoriniy dieny nuo Profesionalo registravimo Naujajame klube datos.

2.4. Jei Zaidéjas yra registruojamas Klube kaip Profesionalas pirma karta ir Zaidéja trenirave/es Klubai/as

2.5.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

3.1.

3.2

3.3.

néra nustatomi per 30 dieny nuo Profesionalo registracijos Klube dienos, visa mokétina Kompensacija
uz treniravimg turi buti sumokéta LFF ne véliau kaip per 40 dieny nuo Profesionalo registracijos
Naujajame klube dienos. Jei Profesionalo ir kokiy nors ji treniravusiy Kluby rysys nenustatomas ir per
12 ménesiy nuo Profesionalo registravimo Naujajame klube, Kompensacija uz treniravima atitenka
LFF. Tokiu atveju LFF naudoja Kompensacija uz treniravima LFF vaiky ir jaunimo futbolo plétros
programuy vystymui.
Si tvarka netaikoma ir Kompensacijos uZ treniravima nemokamos jstaigoms, mokykloms ir kitiems
juridiniams asmenims, kuriy vienintelis steigéjas yra valstybé, savivaldybé ar ju steigtos
istaigos/imonés. Tokiu atveju Kompensacijos uz treniravima mokama LFF ir ji skiriama LFF vaiky ir
jaunimo futbolo plétros programy vystymui.
Tuo atveju, kai zaidéjas buvo treniruojamas Sio priedo 2.5. punkte nurodyto asmens, teise¢ gauti
kompensacijq uz treniravimg turi Klubas, jeigu:
atitinkamu laikotarpiu, kai zaidéjas buvo treniruojamas sio priedo 2.5. punkte nurodyto asmens,
buvo sudaryta tarp pastarojo asmens ir Klubo ir galiojo bendradarbiavimo ar kitokio pobudzio
sutartis, kuria priedo 2.5. punkte nurodytas asmuo buvo isipareigojes treniruoti zaidéjus Klubo
naudai ir/ar jo vardu, o Klubas — prisidéti prie zaidéjy treniravimo sutartyje numatytais budais ir
priemonémis;
Klubas {vykdé savo isipareigojimus, susijusius su zaidéjy treniravimu atitinkamu zaidéjo treniravimo

laikotarpiu, pagal 2.6.1. punkte nurodyta sutartj.

Treniravimo kastai ir Kompensacijos uZ treniravima apskaiciavimas

Siekiant apskaiciuoti mokéting Kompensacija uz treniravima LFF suskirsto Klubus | kategorijas pagal
Kluby finansines investicijas | Zaidéjy treniravima. Treniravimo kastai nustatomi kiekvienai kategorijai
ir atitinka suma, reikalinga vieno Zaidéjo treniravimui vieneriems metams.

Treniravimo kastai kickvienos kategorijos Klubui, o taip pat Kluby suskirstymas | kategorijas,
nustatomi LFF Vykdomojo Komiteto sprendimu, kuris nuo jo priémimo momento yra neatskiriamas
s$io Reglamento priedas.

Apskaic¢iuojant mokéting Kompensacija uZ treniravima buvusiems Zaidéjo Klubams yra vertinama,
kokius treniravimo kastus baty patyres Naujasis klubas, jeigu jis Zaidéja buty treniraves pats.
Atsizvelgiant i tai, tuo atveju, kai Zaidéjas pirma karta yra registruojamas kaip Profesionalas, mokétina
Kompensacija uz treniravimg apskai¢iuojama dauginant Naujojo klubo patirtinus treniravimo kastus i§
atitinkamo Zaidéjo treniravimo mety skaiciaus. Vélesnio Zaidéjo peréjimo i§ Klubo i kita Klubg atveju,
mokétina Kompensacija uz treniravima apskai¢iuojama dauginant treniravimo kastus, patirtinus

Naujojo klubo, i$ treniravimo mety skai¢iaus Ankstesniame klube.

4. Drausminés priemonés

4.1.

4.2.

Klubams arba Zaidéjams, kurie nesilaiko $iame priede nurodyty nuostaty, Drausmés komitetas gali
skirti Drausmeés kodekse nustatytas sankcijas.

Drausmés Komitetas turi teise pareikalauti Kluby pateikti visus su Kompensacija uz treniravima
susijusius dokumentus, patvirtinan¢ius Kompensacijos uz treniravima apskai¢iavimo teisingumg ir/ar

kitus reikalingus dokumentus.
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PRIEDAS Nr. 2

SOLIDARUMO MECHANIZMAS

1.

1.1.

2.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Solidarumo jna$as
Jei Profesionalas pereing | Nauja klubag Kontrakto galiojimo metu, i$ bet kokios Naujojo klubo
Ankstesniam klubui sumokétos kompensacijos bendrosios sumos, i$skyrus Kompensacija uz treniravima,
Naujasis klubas i§skaito 5% ir paskiria Profesionalg treniravusiam (-iems) Klubui (-ams) kaip solidarumo
imoka uz Zaidéjo treniravima bei ugdyma. Tokia solidarumo jimoka atspindi mety (jei maziau nei vieneri
metai, atitinkama, laikotarpj), kuriais Zaidéjas buvo registruotas atitinkame (-uose) Klube (-uose) tarp jo 12-

jo iki 23-jo gimtadienio Sezonuy, skaiciy, tokiu budu:

12-jo gimtadienio sezonas:
13-jo gimtadienio sezonas:
14-jo gimtadienio sezonas:

15-jo gimtadienio sezonas:

5% (t.y. 0,25% visos kompensacijos)
5% (t.y. 0,25% visos kompensacijos)
5% (t.y. 0,25% visos kompensacijos)
5% (t.y. 0,25% visos kompensacijos)

. 16-jo gimtadienio sezonas: 10% (t.y. 0,5% visos kompensacijos)

. 17-jo gimtadienio sezonas: 10% (t.y. 0,5% visos kompensacijos)
. 18-jo gimtadienio sezonas: 10% (t.y. 0,5% visos kompensacijos)
. 19-jo gimtadienio sezonas: 10% (t.y. 0,5% visos kompensacijos)
. 20-jo gimtadienio sezonas: 10% (t.y. 0,5% visos kompensacijos)
. 21-jo gimtadienio sezonas: 10% (t.y. 0,5% visos kompensacijos)
. 22-jo gimtadienio sezonas: 10% (t.y. 0,5% visos kompensacijos)
. 23-jo gimtadienio sezonas: 10% (t.y. 0,5% visos kompensacijos)

Mokéjimo tvarka
Naujasis klubas moka solidarumo jmoka Zaidéja treniravusiam (-iems) Klubui (-ams) pagal aukiéiau
nurodytas nuostatas ne véliau kaip per 30 dieny po Zaidéjo registracijos Naujajame klube arba, salyginiy
mokéjimy atveju, per 30 dieny nuo tokiy mokéjimy atlikimo dienos.
Naujasis klubas atsako uZ solidarumo jmokos sumos apskai¢iavima ir jos paskirstyma pagal Zaidéjo
katjeros istorija, nurodytg Zaidéjo pase. Jei butina, Zaidéjas padeda Naujajam klubui atlikti 8ig prievole.
Jei Profesionalo ir bet kokio ji treniravusio Klubo rysys nenustatomas per 30 dieny nuo Profesionalo
registracijos Naujajame Klube dienos, atitinkama mokétina solidarumo jmokos suma turi buti sumokéta
LFF ne véliau kaip per 40 dieny nuo Profesionalo registracijos Naujajame klube dienos. Jei Profesionalo ir
ji treniravusiy Kluby rySys nenustatomas ir per 12 ménesiy nuo Profesionalo registravimo Naujajame
klube dienos, solidarumo jmoka atitenka LFF. Si solidarumo jmoka panaudojama LFF vaiky ir jaunimo
futbolo plétros programy vystymui
Si tvarka netaikoma ir solidarumo imokos nemokamos staigoms, mokykloms ir kitiems juridiniams
asmenims, kutiy vienintelis steigéjas yra valstybeé, savivaldybé ar jy jsteigtos jstaigos/imonés. Tokiu atveju
solidarumo {mokos mokama LFF ir ji skiriama LFF vaiky ir jaunimo futbolo plétros programy vystymui.
Drausmes komitetas gali paskirti Drausmés kodekse nustatytas sankcija Klubams, kurie nepaiso siame

priede nustatyty prievoliy.
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PRIEDAS NR. 3

MINIMALUS REIKALAVIMAI SPORTINES VEIKLOS SUTARCIAI, SUDAROMAI TARP
PROFESIONALAUS ZAIDEJO IR FUTBOLO KLUBO

Visos sportinés veiklos sutartys, sudaromos tarp futbolo kluby ir profesionaliy sportininky futbolo Zaidéju,

privalo atitikti toliau iSdéstytus minimalius reikalavimus.

Naudojamy savoky paaiskinimai:

il.

1i.

Sutartis — sportinés veiklos sutartis.
Zaidéjas — profesionalus sportininkas futbolo 7aidéjas.

Klubas — sporto organizacija - futbolo klubas, turintis juridinio asmens statusa.

SUTARTIES BENDRO]JI DALIS:

1.1.

1.2.
1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

Sutartis turi bati sudaryta rasytine forma ir pasirasyta Klubo igalioto atstovo ir Zaidéjo. Tuo atveju, kai
Sutartis yra sudaroma su Zaidéju iki 14 (keturiolikos) mety amziaus, Sutart] Zaidéjo vardu turi pasirasyti
jo téval (vienas i§ tevy)/jtéviai (vienas i$ jtéviy)/globéjas. Tuo atveju, kai Sutartj sudaro Zaidéjas nuo 14
(keturiolikos) mety iki 18 (astuoniolikos) mety amZiaus, Sutarti be Zaidéjo taip pat turi pasiradyti
Zaidéjo tévai (vienas 1§ tevy)/iteviai (vienas i§ jtéviu)/globéjas.

Sutartyje turi buti nurodyta Sutarties pasiraSymo vieta ir data.

Sutartis turi bati sudaroma 3 (trimis) egzempliotiais. Po viena egzemplioriy tenka Klubui ir Zaidéjui,
vienas — LFF.

Sutartyje turi bati nurodytas Zaidéjo vardas, pavardé, gimimo data, asmens kodas, pilietybé, taip pat
pilnas Zaidéjo gyvenamosios vietos adresas. Tuo atveju, kai Sutartj turi pasiradyti Zaidéjo tévai (vienas i3
tévy)/itéviai (vienas i$ jtéviy)/globéjas, Sutartyje tuti buti nurodymi ir visi ankséiau nurodyti duomenys
apie $iuos asmenis.

Sutartyje turi buti nurodytas pilnas Klubo pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas,
Klubo jgalioto pasirasyti Sutartj asmens vardas, pavardeé ir gyvenamosios vietos adresas.

Sutartis gali buti sudaroma tik Klubo arba futbolo bendrovés, kaip ji yra apibrézta LFF klubu
licencijavimo taisyklése, kai tokia futbolo bendrové yra licencijos pareiskéjas, yra tiesioginé ar
netiesioginé LFF naré bei registruota, vadovaujantis LFF taisyklémis. Joks kitas juridinis asmuo neturi
teisés sudaryti Sutarties, nebent yra gautas kompetetingo LFF organo rasytinis pritarimas.

Tais atvejais, kai derybose dél Sutarties sudarymo ar sudarant Sutart] dalyvauja ir kiti asmenys (pvz.,
tévai/itéviai/globéjai, atstovas, tatpininkas, vertéjas), Sie asmenys it ju vaidmuo sudarant Sutartj turi buti
pazymeétas Sutartyje.

Sutartyje turi buti aiskiai apibréztos Sutartyje naudojamos savokos. Tuo atveju, kai Sutartyje sagvokos
néra aiskiai apibréztos, jos bus suprantamos taip, kaip jas apibrézia FIFA, UEFA ir/ar LFF taisyklés.
Sutartis turi reglamentuoti Zaidéjo ir Klubo tarpusavio santykius, Zaidéjui vykdant profesionalaus

sportininko veikla Klubo naudai.

1.10.Sutartis turi nustatyti visas Zaidéjo ir Klubo teises ir pareigas. Joks kitas susitarimas, sudaromas tarp

Zaidéjo ir Klubo, negali reglametuoti Zaidéjo ir Klubo teisiniy santykiy, susijusiy su Zaidéjo
profesionalios sportininko veiklos vykdymu Klube, nebent toks susitarimas yra sudaromas po Sutarties

sudarymo ir jame yra aiSki nuoroda | Sutartj bei yra jtvirtinamas tokio susitarimo ir Sutarties

18



neatskiriamumas ir neatsicjamumas. Siame punkte nurodyto susitarimo sudarymui mutatis mutandis

taikomi reikalavimai, nustatyti Sutarties sudarymui.

2. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR NUTRAUKIMAS:

2.1.

2.2.

Sutartyje turi buti nurodyta aiSkus Sutarties galiojimo terminas, t. y. Sutarties [sigaliojimo data bei
paskutiné galiojimo diena.

Sutartyje turi bati numatytos lygios Zaidéjo ir Klubo teisés, tariantis dél Sutarties galiojimo termino
pratesimo, taip pat dél Sutarties nutraukimo prie$ termina. Sutartis prie§ termina gali buti nutraukiama
tik esant pateisinamai priezasciai ir/arba kitais teisés aktuose, LFF ir/ar FIFA taisyklése nustatytais

pagrindais.

3. KLUBO [SIPAREIGOJIMALI:

3.1.
3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Sutartyje turi bati numatyti aiskas Klubo piniginiai jsipareigojimai Zaidéjui ir aiki ju vykdymo tvarka.
Sutartis turi numatyti aiskias pinigy sumas, ju mokéjimo terminus, valiuta, kuria piniginiai mokéjimai yra
atlickami, piniginiy mokéjimy vykdymo buda.

Sutartyje turi buti numatyta jtaka Klubo piniginiams [sipareigojimams tais atvejais, kai atsiranda
aplinkybés turincios didelés reiksmés Klubo gautinoms pajamoms (pvz., iSkritimas | Zzemesne
lyga/pakilimas | aukstesng lyga).

Sutartyje turi buti apspresti mokesciy pagal taikytinus teisés aktus mokéjimo klausimai.

Sutartyje turi bati numatytas Klubo isipareigojimas uztikrinti Zaidéjui pasirengimo ir dalyvavimo Klubo
komandos varzyboms salygas.

Tuo atveju, kai Sutartis yra sudaroma su Zaidéju, jaunesniu nei 18 (astuoniolika) mety, turi bat
numatyti aiskis Klubo jsipareigojimai sudaryti tokiam Zaidéjui salygas mokytis bei siekti vidurinio
issilavinimo.

Sutartyje turi buti numatyta Klubo pateiga isleisti Zaidéjac apmokamuy atostogy, kurios negali buti
trumpesnés nei 4 (keturios) savaités per 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpi. Zaidéjo isleidimo apmokamy
atostogy datas Salys turi teis¢ nusistatyti savo susitarimu, tadiau tokiy atostogy Zaidéjas neturi teisés
reikalauti isleisti futbolo sezono metu. Klubas privalo uztikrinti, jog Zaidéjas bent karta baty
i8leidziamas 2 (dviejy) nepertraukiamy savaiciy apmokamy atostoguy.

Sutartyje turi bati jtvirtintas Klubo isipareigojimas uztikrinti zmogaus teisiy apsauga (pvz., Zaidéjo
saviraiskos teisg, zodzio laisve, diskriminacijos draudima ir pan.).

Sutartyje turi bati paaiskinta ir atskleista Klubo sveikatos ir saugumo politika Zaidéjo atzvilgiu. Klubas
privalo uztikrinti Zaidéjo sveikatos draudima Zaidéjo ligos ar nelaimingo atsitikimo atvejais, sveikatos
draudima jprasto Zaidéjo sveikatos/danty priezitros atvejais it Zaidéjo sveikatos draudima, uztikrinantj
Zaidéjo sveikatos/danty gydyma, kurio poreikis kilo dél Zaidéjo kaip profesionalaus sportininko
pareigy Klubo atzvilgiu vykdymo. Sutartimi Klubas privalo isipareigoti déti pastangas, uztikrinant

pakankama antidopingo taisykliy pazeidimy prevencija.

3.10.Sutartimi turi bati nustatyta mediciniy jra$y apie Zaidéjo patirtas traumas, uztikrinant ju

konfidencialuma, laikymo tvarka.

3.11.Sutartimi Klubas privalo jsipareigoti uztikrinti tinkama Zaidéjo asmens duomeny ir informacijos apie

Zaidéjo sveikata, patirtas traumas apsauga ir konfidencialuma,

4. ZAIDEJO ISTPAREIGOJIMAL:

4.1.

Sutartis turi numatyti visus toliau nurodomus Zaidéjo jsipareigojimus Klubo atzvilgiu:
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5.

4.1.1. zaisti rungtynése geriausiai kaip Zaidéjas gali;

4.1.2. treniruotése ir pasiruos$imo rungtynéms procese laikytis virSesnio pagal pareigas asmens nurodymy
(pvz. trenerio);

4.1.3. palaikyti sveikta gyvenimo buda ir auksta fizinés buklés lygj;

4.1.4. laikytis ir elgtis pagal Klubo oficialiy asmeny pagtjstus ir protingus nurodymus;

4.1.5. lankytis Klubo renginiuose (sportiniuose ir komerciniuose);

4.1.6. laikyti Klubo vidaus elgesio taisykliy, su kuriomis Zaidéjas buvo tinkamai supaZindintas iki
Sutarties sudarymo momento;

4.1.7. sportiskai elgtis kity zmoniy, dalyvaujanciy rungtynése, treniruotése, atzvilgiu, zinoti ir suprasti
futbolo zaidimo taisykles, priimti ir nekvestionuoti rungtyniy teiséju sprendimuy;

4.1.8. susilaikyti nuo dalyvavimo kitoje nei Klubo nurodytoje futbolo veikloje, taip pat veikloje, kuri dél
savo pobudzio laikytina pavojinga Zaidéjo sveikatai, nebent yra gautas isankstinis Klubo pritarimas
del dalyvavimo tokioje veikloje;

4.1.9. priziaret Klubo Zaidéjui suteikiamg turta bei grazinti ji Klubui ji pasibaigus Sutarciai;

4.1.10. nedelsiant informuoti Klubg ligos ar nelaimingo atsitikimo atveju apie atitinkama Zaidéjo liga ar
nelaiminga atsitikima; nevykdyti, i§skyrus neatidéliotinus atvejus, Zaidéjo ligos ar nelaimingo
atsitikimo gydymo be isankstinio Klubo gydytojo informavimo apie toki gydyma; tuo atveju, kai
Zaidéjas del savo sveikatos negali vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, Zaidéjas privalo pateikti
Klubui atitinkama medicininj dokumenta, patvirtinantj ${ negalimuma;

4.1.11. pastoviai tikrinti savo sveikata, o Klubo gydytojo nurodymu — priimti gydyma;

4.1.12. laikytis FIFA, UEFA ir/ar LFF ir/ar Klubo anti-disktriminacijos politikos salygu;

4.1.13. susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, galinéiy pakenkti Klubo ir/at futbolo reputacijai;

4.1.14. nedalyvauti azartiniuose zaidimuose ar kituose su futbolu susijusiuose veiklose.

4.2. Sutartis turi numatyti Zaidéjo teise | alternatyvia nepriklausomo medicinos specialisto nuomong tuo
atveju, kai Zaidéjas nesutinka su Klubo specialisto nuomone. Tuo atveju, kai $iu specialisty pozicijos
i$skiria, Sutartyje turi bati numatyta, jog Zaidéjas ir Klubas vadovausis nepriklausomo tre¢iojo

specialisto nuomone, kuri tiek Zaidéjui, tiek Klubui bus privaloma.

ATVAIZDO TEISIU JGYVENDINIMAS:

5.1. Sutartyje Klubas ir Zaidéjas turi aptarti Zaidéjo atvaizdo teisiy naudojimo tvarka,

ZAIDEJO NUOMA:
6.1. Zaidéjas gali bati i$nuomojamas kitam klubui, tik esant Zaidéjo ir Klubo susitarimui dél Zaidéjo

nuomos i atitinkama kluba, ir tik pagal taikytinas FIFA, UEFA ir/ar LFF taisykles.

KLUBO VIDAUS ELGESIO TAISYKLES:

7.1. Sutartyje turi buti numatyta Zaidéjo pareiga laikytis Klubo vidaus elgesio taisykliy. Klubo vidaus elgesio
taisyklés yra privalomos Zaidéjui tik tuo atveju, kai Zaidéjas buvo su jomis supazindintas iki Sutarties
sudarymo momento, nebent Zaidéjas su jomis sutiko ir po Sutarties sudarymo momento. Klubo vidaus
elgesio taisyklés turi buti jtvirtintos rastu, jose turi buti numatytos aiskios nuostatos dél Klubo vidaus
tvarkos ir darbo organizavimo, drausminiy nuobaudy taikymo, drausminiy nuobaudy taikymo
procediros. Zaidéjas turi bati supazindintas su Klubo vidaus elgesio taisyklémis ir jam paaiskinta iy
taisykliy ir jos salygy esme.

7.2. Zaidéjui pazeidus savo [sipareigojimus pagal Sutartj, Klubas turi teis¢ taikyti Zaidéjo atzvilgiu sankcijas,
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10.

11.

12.

13.

14.

numatytas Zaidéjo atzvilgiu taikytinose Klubo vidaus elgesio taisyklése ir/ar Sutartyje, atsiZvelgiant |
padaryto pazeidimo sunkuma bei kitas svarbias aplinkybes.

7.3. Sprendziant Zaidéjo drausminés atsakomybeés klausima, Zaidéjas turi teise bati atstovaujamas Klubo
kapitono ar Zaidéjo pasirinktos futbolo Zaidéjus vienijanéios asociacijos atstovo. Zaidéjui taip pat turi

bati uztikrinta teisé¢ apeliuoti Klubo sprendima dél drausminés atsakomybés taikymo Zaidéjo atzvilgiu.

DOPINGO VARTOJIMO DRAUDIMAS:
8.1. Sutartimi Zaidéjas ir Klubas privalo isipareigoti laikyti ir nepazeisti antidopingo taisykliy.
8.2. Sutartyje gali bati numatyta Klubo teisé imtis Zaidéjo atzvilgiu sankciju ar kity veiksmy, nustacius, jog

Zaidéjas pazeidé antidopingo taisykliy reikalavimus.

RASIZMO IR DISKRIMINACIJOS DRAUDIMAS:
9.1. Sutartimi Zaidéjas ir Klubas privalo isipareigoti grieztai susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu, susijusiy su

rasizmu ar diskriminacija, bet imti i§ savo pusés kovoti pries rasizmg ir diskriminacija futbole.

GINCU SPRENDIMO TVARKA:
10.1. Sutartyje turi bati numatyta, jog bet kokie ginéai, kylantys ir/ar susije su Sutartimi, tarp Zaidéjo ir Klubo
turi bati sprendziami LFF nustatyta tvarka, o FIFA Zaidéjy statuso ir transfery reglamento nustatytais

atvejais — kaip numatyta Siame reglamente.

SUTARCIAI TAIKYTINA TEISE:
11.1. Sutartyje turi buti numatyta teis¢, kuria vadovaujantis Sutartis buvo sudaryta ir turi bati aiskinima.
11.2. Sutartimi $alys negali pasirinkti taikytinos teisés, vadovaujantis kuria Zaidéjas patenka i prastesne teising

padeét, nei ji buty, jeigu buty taikoma Lietuvos teisé.

FUTBOLO TAISYKLES:
12.1. Sutartyje turi buti jtvirtinta Zaidéjo ir Klubo pareiga laikytis FIFA, UEFA ir LFF staty bei taisykliy.
12.2.Sutartyje turi buti aiskiai numatyta, jog FIFA, UEFA ir LFF |statai bei taisyklés, kurie gali buti keiciami

laikas nuo laiko, sudaro sudéting ir neatskiriama Sutarties dalj.

BAIGIAMOSIOS SUTARTIES NUOSTATOS:

13.1. Sutartyje gali bati numatyti Saliy konfidencialumo sipareigojimai.

13.2. Sutartyje turi buti numatyti visi Sutarties priedai, neatskiriamai susij¢ su Sutartimi ir esantys jos dalimi.
Visi Sutarties priedai turi bati pasiradyti ir Zaidéjo, ir Klubo.

13.3.Tuo atveju, kai Sutartis yra sudaroma keliomis kalbomis, Sutartyje turi buti nurodoma, kuriai Sutarties
versijai yra taikomas pirmumas, esant priestaravimy tarp Sutarties turinio skirtingomis kalbomis.

13.4.Sutartyje turi buti nurodyta, jog vienos Sutarties nuostatos negaliojimas nedaro negaliojancia likusios
Sutarties dalies.

13.5.Sutartyje turi buti numatyta, jog bet kokia Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja tik tuo atveju, jeigu

jie yra jtvirtinti raSytiniu susitarimu.

ISIMTYS:

14.1.Klubai ir Zaidéjai gali nukrypti nuo minimaliy reikalavimy, keliamy Sutarciai, bet tik tuo atveju, jeigu
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toks nukrypimas pagerina Zaidéjo padéti, lyginant su ta, kuri baty, jeigu baty laikomasi minimaliy

Sutarciai keliamy reikalavimuy.
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PRIEDAS NR. 4

TIPINIS SUSITARIMAS DEL ZAIDEJO NUOMOS

(data, vieta)

(futholo klubo pavadimimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas), atstovaujamas (igalioto atstovo vardas, pavardeé) ( toliau
- Perduodantis klubas), ir

(futholo klubo pavadimimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas), atstovaujamas (igalioto atstovo vardas, pavardeé) (toliau -
Priimantis klubas), it

ir zaidéjas (vardas, pavardé, gimimo data, pilietybé) (toliau - Zaidéjas),

susitare dél Zaidéjo nuomos ir sudaré $ia Sutarti (toliau - Sutartis):

1 straipsnis. ZAIDEJO NUOMA

1.1. Perduodantis klubas Zaidéjui pilnai sutinkant susitaria perduoti Zaidéja nuomos pagrindais i§ Perduodanéio
klubo i Priimantj klubg laikotarpiui nuo (lazkotarpis nuo-iki) (toliau - Nuomos laikotarpis).

1.2. Priimantis klubas nemoka/moka _ EUR per ménesi Perduodanéiam klubui uz Zaidéjo nuoma.
Priimantis klubas isipareigoja apmokéti saskaitq per 30 dieny nuo saskaitos gavimo. Priimantis klubas ir
Perduodantis klubas gali susitarti dél kity mokéjimy uz Zaidéjo nuoma atsizvelgiant i Zaidéjo rezultatus

Priimanciame klube, toks susitarimas sudaromas rastu ir pateikiamas registruoti LFF.

2 straipsnis. PATVIRTINIMAI

2.1. Perduodantis klubas garantuoja, kad turi visus reikalingus leidimus $iai Sutaréiai sudaryti Sutartyje
nustatytomis salygomis.

2.2. Priimantis klubas neturi teisés perduoti Zaidéjo tre¢iajam klubui be iankstinio rastisko Perduodanéio klubo
leidimo.

2.3. Nuomos laikotarpiu Priimantis klubas jsipareigoja suteikti Zaidéjui sveikatos draudima, uztikrinti sveikatos
prieziara ir gydyma, sudaryti treniruociy salygas, laikantis salygu, numatyty sportinés veiklos sutartyje, sudarytoje
tarp Perduodanaio klubo ir Zaidéjo.

2.4. Zaidéjas patvirtina, kad jis sutinka bati $ioje Sutartyje nustatomis salygomis laikinai bati perkeliamas i

Priimantj kluba.

3. NUTRAUKIMAS
3.1. Priimantis klubas turi teis¢ nutraukti §ig Sutart] pranesdamas pries dieny ir grazinti Zaidéjq

Perduodanciam klubui, jei sportinés veiklos sutartis (darbo) sutartis su Zaidéju nutraukiama.

4. KITOS NUOSTATOS
4.1. Sios sutarties isigaliojimas priklauso nuo susitarimo tarp Priimanéio klubo ir Zaidéjo dél sportinés veiklos

(darbo) sutarties salygu.
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4.2. Bet koks i§ Sutarties kylantis ar su ja susijes gin¢as bus sprendziamas Saliy derybomis.

4.3. Jei Salys nesusitaria, gin¢as perduodamas spresti Lietuvos futbolo federacijos atsakingai institucijai ir
sprendziamas pagal LFF Zaidéjy statuso ir peréjimo i$ klubo | kluba reglamenta.

4.4. Saliy teisés ir pareigos, neaptartos $iuo susitarimu ir atsakomybe, aiSkiai neaptarta $ioje sutartyje, bus
nustatoma pagal FIFA Zaidéjy statuso ir peréjimo i klubo { kluba reglamenta.

4.5. Bet kokie Sios Sutarties pakeitimai ar papildymai sudaromi rastu ir pasirasomi jgalioty asmeny ir pateikiami
registruoti LFF.

4.6. Sis susitarimas sudarytas keturiais egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai ir LFF.

Perduodancdio klubo vardu: Priimancdio klubo vardu:

Zaidéjas:
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PRIEDAS NR. 5

FUTSALO ZAIDEJU STATUSO IR PEREJIMO I$ KLUBO ] KLUBA TAISYKLES

Sio Reglamento priedo taikymo tikslais Zemiau nurodomos savokos turi tokia reikime:

10.

11.

12.

Futsalas - futbolas, zaidziamas pagal FIFA, bendradarbiaujant su IFAB subkomitetu, parengtas Futsalo

zaidimo taisykles.

11 prie$ 11 futbolas — futbolas, Zaidziamas pagal Zaidimo taisykles, patvirtintas IFAB.

Reglamentas — LFF Zaidéjy statuso ir peréjimo i§ klubo { klubg reglamentas.

Ankstesnioji Asociacija — Asociacija, kuriai priklauso Ankstesnis klubas.

Ankstesnis klubas — Zaidéjo palickamas klubas.

Naujoji Asociacija — Asociacija, kuriai priklauso Naujasis klubas.

Naujasis klubas — Klubas, | kurj pereina Zaidéjas.

Oficialiosios rungtynés — Organizuoto futbolo rungtynés, tokios kaip nacionaliniy cempionaty,
pirmenybiy, tauriy cempionaty ir tarptautiniai kluby cempionaty rungtynés, taciau neapimantys

draugiskuju ir bandomujy rungtyniy.

Organizuotas futbolas — futbolas ir Futsalas, organizuojamas globojant FIFA, konfederacijoms ir

Asociacijoms arba ju sankcionuotas futbolas.

Garantuojamas laikotarpis — trijy pilny Sezony arba trejy mety laikotarpis, priklausomai nuo to, kuris
sueina anksciau, prasidedantis nuo Kontrakto jsigaliojimo, jei toks Kontraktas buvo sudarytas iki
dvidesimt astuntojo Profesionalo gimtadienio, arba dvieju pilny Sezony arba dveju mety laikotarpis,
priklausomai nuo to, kuris sueina anksciau, prasidedantis nuo Kontrakto jsigaliojimo, jei toks Kontraktas

buvo sudarytas po dvidesimt astuntojo Profesionalo gimtadienio.
Registracijos laikotarpis — LFF nustatytas Zaidéju registracijos Klubuose laikotarpis.
Sezonas - laikotarpis, prasidedantis atitinkamos nacionalinés lygos ¢empionato/ pirmenybiy

pirmosiomis Oficialiosiomis rungtynémis ir pasibaigiantis paskutinémis atitinkamo nacionalinés lygos

cempionato/pirmenybiy Oficialiosiomis rungtynémis.

Savokos taikytinos fiziniams asmenims yra taikomos abiems lytims. Savokos naudojamos vienaskaita yra

taikomos ir daugiskaitai ir atvirkscial.
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Thaisykliy statusas:

1.1.

Sio taisyklés yra sudétiné Reglamento dalis, jtvirtinta Reglamento 5 priede.

Taikymo sritis:

2.1. Sio taisyklés nustato privalomas taisykles dél Futsalo Zaidéjy statuso, ju teisés dalyvauti Organizuotame
futbole ir zaidéjy peréjimo i$ klubo | kluba.

2.2. Reglamentas taisyklés tiesiogiai yra taitkomos Futsalo zaidéju atzvilgiu tiek, kiek nepriestarauja Siy
taisykliy nuostatoms.

Registracija:

3.1. Tam, kad galéty zaisti uz kluba, Futsalo Zaidéjas turi buti registruotas LFF kaip Profesionalas arba kaip
Mégéjas, sutinkamai su Reglamento taisyklémis. Zaidéjai yra registruojami COMET sistemoje.

3.2. Tik registruotieji zaidéjai turi teis¢ dalyvauti Organizuotame futbole.

3.3. Registracijos veiksmu Futsalo zaidéjas sutinka laikytis LFF jstaty ir kity LFF taisykliy, FIFA, UEFA
istaty ir taisykliy.

3.4. Vienu metu zaidéjas gali buti jregistruotas tik viename Futsalo klube. Taciau tuo paciu metu zaidéjas gali
buti registruotas viename 11 pries 11 futbolo klube.

3.5. Zaidéjai gali bati registruoti ne daugiau kaip 3 (trijuose) Futsalo klubuose laikotarpiu nuo liepos 01 d. iki

kity mety birzelio 30 d.. Per tokj laikotarpi Zaidéjas turi teis¢ zaisti tik dviejy Futsalo kluby

Oficialiosiose rungtynése.

Tarpautinis Futsalo transferio sertifikatas (International Futsal Transfer Certificate):

4.1.

4.2.

Futsalo zaidéjas, kuris yra registruotas vienoje Asociacijoje, gali buti registruotas kitos Asociacijos
futsalo klube tik po to, kai pastaroji Asociacija gauna Tarptautinj Futsalo transferio certifikata (TFTC) i§
Ankstesniosios Asociacijos. TFTC yra isduodamas neatlygintinai. Asociacija, iSduodama TFTC, jo
kopija pateikia ir FIFA.

TFTC néra butina zaidéjams, jaunesniems nei 12 mety.

Drausminiy sankcijy jgyvendinimas:

5.1.

5.2.

5.3.

Tuo atveju, kai zaidéjui uz padarytq pazeidima Futsalo rungtyniy metu ar pazeidima, susijusi su Futsalu,
yra paskiriama diskvalifikacijos sankcija, kuri yra apibrézta konkreciu praleistiny rungtyniy skaiciumi, $i
sankcija yra taikoma tik zaidéjo galimybés dalyvauti Futsalo rungtynése atzvilgiu. Sis principas taikomas
ir zaidéjo diskvalifikacijos 11 pries 11 futbolo atveju.

Tuo atveju, kai zaidéjui yra paskiriama diskvalifikacijos sankcija, kuri yra apibrézta konkreciu laiko
laikotarpiu (pvz., dienomis, ménesiais), i sankcija yra taikoma tiek zaidéjo galimybés dalyvauti Futsalo
rungtynése, tiek 11 pries 11 futbolo rungtynése atzvilgiu.

Tuo atveju, kai klubas registruoja zaidéja, kuris pries tai buvo registruotas kitos Asociacijos klube,
kuriam skirta diskvalifikacijos sankcija yra pilnai nejvykdyta, Sios sankcijos vykdymas toliau yra tesiamas

Naujosios Asociacijos.
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10.

Kontrakto vykdymo uZtikrinimas:

6.1. Profesionalas, sudargs Kontrakta su 11 pries 11 futbolo klubu, gali sudaryti profesionaly Kontrakta su
skirtingu Futsalo klubu tik gaves radytin{ atitinkamo 11 pries 11 futbolo klubo sutikima. Profesionalas,
sudargs Kontrakta su Futsalo klubu, gali sudaryti profesionaly Kontrakta su skirtingu 11 pries 11
futbolo klubu tik gaves rasytinj atitinkamo Futsalo klubo sutikima.

6.2. Futsale susiklostantiems teisiniams santykiams yra taikomos Reglamento taisyklés, reglamentuojancios
Konktrakty stabilumo uztikrinima.

Nepilnameciy apsauga:

7.1. Tarptautiniai zaidéjy peréjimai i klubo | klubg yra leidziami tik tuo atveju, jeigu Zaidéjas yra vyrenis nei

18 metu. Sio taisyklés i§imtys yra numatytos Reglamento 21 straipsnyje.
Treniravimo kompensacijos:

8.1. Siame Reglamente jtvirtintos Treniravimo kompensacijy nuostatos néra taikomos aidéjy peréjimy i8/i

Futsalo klubus atvejais.
Solidarumo mechanizmas:

9.1. Siame Reglamente jtvirtintos Solidarumo mechanizmo nuostatos néra taikomos Zaidéjy peréjimy is/i

Futsalo klubus atvejais.
Taisyklése nenumatyti atvejai:

10.1.Siose taisyklése nereglamentuotiems dalykiems yra taikomos atitinkamos Reglamento nuostatos.
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